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Importance daechercheparticipante
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Mytheset ethnobiologie:
f QARSYGATAOI GA
' VAYLlF dzE RI Y Sonfdas
parleurs de bantu £24
(Yuji et Takako ANKEI)
® t pour gue?
® p o my&hajse des Songola vue
del 0et hnobi ol ogil e
2. Reconstruction d 0 h 1 culaurelle’2Ou

une lutte contre arbitralité: le cas de
détoxication du manioc amer en Afrigue
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0. La questionWQ S pdaRolis
27 reponsegdesétudiant(e)s

AMoi-méme(mesenfants 15
ALacommunauté§mesprochain3 2
ALacommunautéscientifique(profs) 2
AMon pays 3
Al Q! T N |j dzS 3
¥

8

ALe monde lfumanité

AMalentendu(pourgquoiou nom de
£ QL yseu) A G dzil



Tsuneichi MIYAMOTO
(ethnologuegjaponais 19031981)

Communauteés locales: victimes de
nos recherches (1972). Tres souvent
la recherche ne sert pas aux commun-
autes locales; par contre, elle graduel-
lement enforce les pouvoirs centrals.
C 0 eétohant que beaucoup de cher-
cheurs pillent| 0 h ® rnaturehay eul-
turel en abusant la bonté de gens du

pays.



Lecongde KeizoSHIBUSAWA&thnologue
banquier, maitre de MIYAMOTO

Victimes de nos recherches
(Miyamoto et Ankei, 2008)

Géne pas les autres.
P X /

Ne te mets pas avant. ! / \

Partage lajoied 60 a u t
cordialement.

Les lecons semblent ,
simples, mais |a pratique g e ammmm—"
e St t OUt é f alt autr e A N\ N “§
chose.

»

% )
1
3t
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WQ S (Rd2R AGsBuN®Oi, pour ma
connaissanceersonnelleWQ S i(pdaR A

mecacherdef QA 3 yehtketenyU€par
la sociétéafricainealaquellee QI LJILJI
WQ S (pdaRAGS2 dad mnbdalleren
aventureavecR Q | dsaviiSpdur un
monde departage R Q S O Kstigyitdidbie
et pastoujoursde dominantadominé

(LaréponseR Q déyudante)
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Pourmoi-mémeR Q | § @®INJRS
autres(personnegyuiy Q 2osgsia
possibilitéde f o@portunité R Q1 O C
facilementa certainesconnaissances
colteusesu difficilesR QI PO S &
ensuite

(LaréponseR Q dayitte étudiante)



Avantde partir surle terrain:
Il faut demandera moi-méme

AQuisontdesvraiespropriétaires
de laconnassance@opulaire?

AWQ S (pdaRdqui3

AQuipayepour mon étude?

AQui profitera de marecherche
Ex.Entreprisegnultinationale?
Ex.Donneurgnternationals?



+ SNBE f Q Srijodrét Oevaisdiis
(Il faut satisfaire l@omunautéet lesprofs)
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Yuji et Takako Ankel

http://ankei.jp

- http /[faithcenter.wordpress.com/2010/03/05/the -head-heart-war-
by-elaine-davenport-march-5-12-2010/balance-heart-and-mind/
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(aprésS. Belcher, 1999, =\
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Ce qui est parlé/chanté et écrit

Chez les Songola, ce qui est chanté est
toujours le plus important.

Mais il y avait un intellectuel (juge) qui
pu écrire letextede!l 0 ®p dep ® e
Luapanya en Songola.

Examplaire de un récit et de chanson.



Eopéede KamangiSongolaBinja)

1.Parrrr!

2.Huwaaaa (auditoire).

3.0nce upon a time, there was a

gentleman who had ten wives. When he

was married to these ten wives, he was the
chief of a village.

3. Then, he sail d, he s
boy, he would come to usurp my throne. It
would be better if my wives bear only baby
girls. They will grow to bring me bride

weal th. o Then, he set
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1 Parrrrrri* \Ke f_ougofa_/) \/ > J __,...7 3%

2 (Huwédaaa!)*

3 KG.4b.a ntbulé k&, .bwand o.monjj. Ké&*, 4.song.a ba.k&lf b.&ndf
j.kGm}. K6.song.andi 4.séng.a &balé bad.ba.k&l§ b.&ndf j.kamj, K&,
andf 4.bij.a4 né mo.kota w.e kéa. ja.

4 Bb6n*, andf tée, 4.101.f, "Mbé nf.but.ff nfw.4na w.é mwa.mu.lami ateé
4.bil.i ku.m.bysgl.4& bo.kota bw.&né. Ku.lumbfl.i ba.k&1§ b.4&né
bé.but.if, ba.4na b.é b4.bakélj. Abaléd ba.éna bf.fj.a sf b4d.n.kilil.a
j.ména."” B86n. A.ljkén.i.

5 Una mu.k&lf w.andf, &.j41.5 jj.imi, mmmmmme k&, bé.se, J.kamj ké&
b4.j&1.f mi.fmi. Ould mwené m.panda k&, andf né wa.bfj.4 &.kGndik.a
zafdf*. A.ljkén.i. .

8 Wakdtj* w.é ubu ku.timb. fk.4 uléd mu.k81§ w.e ké.mongo bene k&, &.but.]
mw.4na pau k& mwé.mu.kalj.

7 K.&, Gulé mu.limba 4&.long.f ka.j4 k.é ki.balu. I.jk.f 4.tal.a ku-
ki.balu. A.tamb.j. A.ténd.j té, "Anu 4.sfj.] bjnf mw&.sf.& kanu bjnf
ba.k&l1f b.éné, mu.sf.§ kGnu ku-ma.amba kGnu. Una mwé.mu.k&lf u.bat.a4
mw.4na mwé.mu.l10mi ku-ma.amba kanu. Una u.blt.a& mw.&na w.é
mwé.mu.ké&1§, andf nf u.n.jang.a ku-ki.balu kal4.



)Participonsa unedes chanson
magiquesde Kamangl

Na.cinda JOabat
Mu.bili le bois de
Canarium schweinfurthii
Engl. (Burseraceae)
Kilikula avec mes

pieds sur la terre
Kuusii mw.eni

sans usag

manche.




Un résumé dé Q S L3 KiBnSngu

racontépar M. BitondeKaombiVincent GongolaBinja)

1. Un garcon refusé de son pere

2. La boite de Pandora

3. Exploration du monde sousterrain
4. Exploration du ciel

5. Pays de tonnerres
6,.Travaux dOHer cul
/. Retour de Héro



Un résumé dé Q S Li& LdGanya
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racontepar M. NgoliMusafiriLuapanygSongolakukg

. La princesse souhaita un mari le plus fort
. Le petit écureuil comme champion de la forét
. L 0 ® ¢ ucheecha pbur sa femme fruits de

n.saku, Dacryoides edulis (G. Don.) H. J.
Lam. (Burseracea). Il fut tué par un lézard
qui insista sa posession.

Eclosion de chimpanzé, homme et femme
Départ de Héro et vengeance au lézard
En recherche de sas T uRatila en aval

. Combats avec des beaux-parents
oMictoire de Héro et la conciliation



Epopées des peuples ordinaires ay
la cosmologie assez semblable
(Mongo, Songola, Lega, Nyange

L 0 ® p ode Kamangu et de Luapanya
des Songola.

#Neéssance magique d 0 thero.
#La cosmologie des mondes sousterrain,

(aquatigue,) et du ciel.
#L 0 a nt a g entnelleschetet le héro
#L 0 a nt a g entnelleshére et des

beaux-peres



Mu.s2imba, Thryonomysp.estt Q lder A
Kamangue plus important.



